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TURK SOZLORI OSASINDA FORMALASAN RUS XALQ
ATALAR SOZLORI VO DEYIMLORI

Xiilaso

Mogqalads rus dilindoaki atalar s6zii vo masallorindo islonmis tiirk elementlori
sistemlogdirilorak sorh olunur. Bu moagsadls rus xalq atalar sézii toplusu vo Vladi-
mir Dalin canli rus dilinin sozlilyii dil materiallarindan segilon tiirk komponentli
atalar sozlori vo masallori bir sira maraqli cohatlori {izro tosnif edilmigdir (maes.,
leksik-semantik 6zslliklori ilo bir sirada tiirk s6zlorinin islonma tezliyinin balirlon-
mosi vo s. leksik-lislubi xilisusiyyatlorin askarlanmasi istigamatinds iglor). Malum
olur ki, tiirk dil elementlari rus atalar s6zlorinds six-six rastlanir; buna gors do moe-
galads iimumislok sozlorlo yanasi, digor dil faktlarinin (tiirk yer-yurd, sohor adla-
rinin, habels soxs vo tarixi soxsiyyet adlarinin) islondiyi niimunslors do yer veril-
misdir. Aragdirma zaman qarsilasdigimiz tiirk dil elementlorinin rus adabi dilinds
gadim tarix dasimasi va genis islonmo dairasino malik olmasi ortaya ¢ixir. Bu cohat
tiirk sozlorinin rus dilinds zoruri dil vasitasi oldugunu tosdigloyir. Odur Ki, rus xalq
atalar sozii vo deyimlorindoki tiirk elementlorini struktur vo semantik istiqgamotdon
aragdirmaya coalb etmok hom dil tarixi, ham do tiirk sdzlorinin basqa sferalarda
arealin1 miioyyonlosdirmokds xiisusi chomiyyat dasiyir.

Acar sozlar: atalar sozii, deyimlor, tiirk, rus, xalq yaradicilig

Minakhanim NURIYEVA TAKLALI
RUSSIAN PROVERBS AND SAYINGS FORMULATED
ON THE BASIS OF TURKIC WORD

Summary
This article reviews Turkic elements found in Russian proverbs and sayings
systematically. For this reason, Turkic proverbs and sayings which have been
selected from the volume of Russian proverbs and Explanatory Dictionary of the
Living Great Russian Language by Vladimir Dal have been classified according to
their special features ( For example, studies performed on the identification of the
lexical-stylistic devices like defining the usage frequency of Turkic words along
with their lexical-semantic features) It turns out that, Turkic language elements are
often found in Russian proverbs: therefore, this article includes some samples with
other language factors ( the names of Turkic places, cities, and names of people and
historcial figures) as well as common words. The research showed that Turkic
15


mailto:proftomris@gmail.com

Azarbaycan sifahi xalq adabiyyatina dair tadgiglor e 2023/1

language elements bear historical importance in Russian language and possess a
wide range of use. This fact affirms that Turkic words have been necessary for
communication in Russian.Hence, the study of Turkic elements in Russian proverbs
and sayings in regard with their structural and semantic features plays a special role
in defining the Turkic words usage in differrent areas.

Key words: proverbs, sayings, Turkic, Russian, folk literature

Munaxanymw HYPUEBA TAKIIAJIH
PYCCKHUE HAPOJHBIE ITIOCJIOBHUIIBI U ITOT'OBOPKH
OBPA3OBABIIUECS HA OCHOBE TYPELIKUX CJIOB

Pe3rome

B crarbe cuctemMaTusMpoBaHbl U UHTEPIPETUPOBAHBI TIOPKCKUE DIIEMEHTHI,
HCIIOJIB3YCMbIC B PYCCKHUX ITOCJIOBHIIAX W IIOTOBOpPKax. I[JI?[ 9TOI'0 IOCJIOBHUIIBI U
MOTOBOPKHU C TYpPEUKUM KOMIIOHEHTOM, BBIOPAHHBIE U3 SI3BIKOBBIX MAaTEpPHAIOB
COOpHHMKA PYCCKUX HAapOJHBIX TOCIOBHII U CIIOBaps PyCCKOro si3bika Biiagumupa
Jans, 6putn KiacCUpUIMPOBAHBI MO PSAAY HECKOJIBKHUX acleKTOB (Hampumep, 00-
HapyX€HHE YaCTOTHOCTU YMOTPEOIEHUs TYpPELKHUX CIOB BMECTE C UX JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKUMU OCOOCHHOCTSIMH) U JIp. B HAIIPABIICHUU BBISIBICHUS JICKCUKO-CTHU-
JUCTUYECKUX ocoOeHHocTel). OKa3bIBaeTCsi, B PYCCKUX IMOCIOBHIIAX YaCTO
BCTPEUAIOTCS DJIEMEHTHI TYPEIKOTO A3bIKa; I03TOMY, KpOME OOIICYOTPEOUTEINh-
HBIX CJIOB, B CTAaTbIO BKIIIOYCHBI IMPUMEPHBI JPYTHX A3BIKOBBIX (1)aKTOB (TypeHKI/IC
TOTIOHUMBI, HA3BaHUS TOPOJIOB, a TAK)KE UMEHA JII0/Iel U UCTOPUYECKUX JesITeNet).
OKa3BIBaCTC$I, OJIEMCHTHI TYPCUKOI'O A3bIKa, C KOTOPBIMH MbI CTOJIKHYJIMCH B XO/€
WCCIICIOBAHMsI, UMEIOT JPEBHIOI HCTOPUIO W IIMPOKHHA TUAma30oH Pa3BUTHUS B
PYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE. DTOT acleKT MOATBEPIKAAET, UTO TypEIKUE CIIOBA
ABIISIOTCS HEOOXOIUMBIM SI3BIKOBBIM CPEJICTBOM B PYCCKOM si3bike. [loaromy
HN3YYCHUC TIOPKCKHUX 3JICMCHTOB B PYCCKHUX HAPOAHBIX IMOCIOBHIAX U TOTOBOpKax
npuodpeTaeT 0codoe 3HaUeHHE B CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKOM HaIpaBJICHUH, KaK
C TOYKHU 3PEHHUS UCTOPHUH f3bIKA, TaK M OMpEJeNIeHUs] apeana TIOPKCKHUX CIIOB B
JIpyrux cepax.

KiroueBble cji0Ba: MOCIOBUIIBI, MOTOBOPKH, TYpOK, PYCCKUH, HApOIHOE
TBOPYECTBO.

Tiirk s6zlori asasinda formalagan Rus xalq atalar sozlori vo deyimlori Atalar
sOzii vo mosallor deyildikds bir xalqin miidrik kelamlarin1 nasillordon nasillore
otiiriilon dyradici, hoyatverici nasihatlar, bunlarin saglam naticalori nazards tutulur.
Bu monada har bir xalqin 6ziiniin maisatini, xiisusen tarixi taleyini ifads edon vo
milli 6ziintidork cohatlorini miloyyanlosdiron 6z ata sdzlori vo masallori vardir. Rus
odabi dilinds tiirk mangoli sozlorin varlig: ilo yanast oxlaqi-torbiyavi niimunslor
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(Pasayev, 1991: s.9) olan atalar sozlorinds do tiirk s6zlari yetorincadir vo Bu masala
ilo bagh ilk ndvbads onu gostora bilarak ki, atalar s6zii vo deyimlarin torkibindoki
bu sozlor fikrin asas ifadagilori kimi ¢ixis edir; mona, maqsad, ifads agirlig1 mohz
bu sdzlorin lizorine diisiir. Tiirk dil elementlorinin Rus dilinde hoyati, bir ndv
yasami — daha doqiq desok Tiirk soziiniin zaman vo situasiya alaninda yasamina
baxsaq Rus yazili abidolorindon baslayaraq bu giino qodor foal mdévqeyinin sahidi
ola bilirik. Bu genis dairoyo Rus atalar sozlori do daxil olur...( Bypubaesa, 2014:
s.7) Torkibindo tiirk sézlorini yasadan rus atalar sozlorinin on ¢oxu tarixlo bagh
oldugu va gqadim tiirk xalglari ils six miinasibatlor zomininds formalasdigi tigiin Rus
dili folklore niimunslori, o climlodon, atalar s6zli vo deyimlori godimdir dedik, bu
gadimlik 6z ndvbasinds onun torkibinds olan tiirk s6ziinlin do gadimliyini vo bu
dilo daxil olmasinin erkon tarixini gostorir. 3anac kapman He TsHet; Ha GemHoro
Makapa Bce wuwixu Bansatcs; bes KIMHbEeB kagmana He conibenib; OT CyMbl, Ja OT
mwopbMmbl HE 3apekaiics; CuacTbs anrmviHoM HE KyNHIb; /[JeHbeu UIYT K OeHbeaM,
Bce nronu B wanxax, onuH 4ept B koanaxe;, JloOpo M0IKHO ObITh ¢ Kynaxamu; C
umeHeM — VBaH, 6e3 uMeHn — 6os6an; CBIT KOHb-O02ambipb, TOJIOICH —CUPOTA. ..
(Nuriyeva, 2016: s.26-32) Uzun asrlar boyu slav xalglarinin istifads etdiyi, kosarini,
giiciinii hoyat sohnolorindon, agir imtahanlarindan kecib golon atalar sézli vo
deyimlori toqdim edorkon gériindiiyii lizro, torkibindoki Tiirk sézlorinin boyliik bir
gisminin bu giin do rus dilinds faal islonan tiirkizmlor oldugu ortaya ¢ixir: “J/IBa
napa canor”; “beamosrnas 6awka Kyna kak serka’; “Komap nowaos uHe
noBajuTh”’; “be3 xaznvr m BosocTh He cTouT 5 “Ilociie mopel HE TOYAT Mmonopwl’™;
“bapanoe Ha wawineix He npurnamaiot’; “He noitman e katigh”; “Pactu 601b1110H,
He OyIb 1anwiou”. ..

Beloliklo, sifahi xalq yaradiciliginin an godim vo on zongin drnoklorindon olan
atalar s6zii vo masallori xalq maisatinin, onun hayat torzinin, ham do tarixinin daha
godim c¢aglari ilo alagadar olmasi ilo xiisusi bir chomiyyat dasidigir kimi, mona
zonginliyi, ifade vo mozmun dorinliyi ilo do segilir. Oxlaqi-tarbiyavi yiik dasiyan
atalar sozii vo deyimlor uzaq ke¢misdo amals golmakls, biitiin tarix boyu insani
hayatinin hor bir sahosindo miisayot etmokdodir. Tiirk sozlorinin leksik mona
gruplari iizro tosnifat aparsaq rus dilinin miikommal folklor niimunslori sayilan
atalar sozii vo deyimlorin xalqin diinyagdriisiiniin, yasayis torzinin bir ¢ox Xiisu-
styyatlorini 6ziindo oks etdiron ayri-ayri1 anlayislari adlandiran forqli xarakterli,
maraqli semantika vo struktur cohatlori ilo nozora ¢arpan tiirk monsali sozlorlo
zongin oldugu goriinacakdir. Hayati tacriibaya asaslanan (Pasayev, 1991: s. 31) bu
nliimunalorin torkibindoki tiirk sozlori do istifado dairasine goro ¢ox genisdir: Bu
tizdon slavyan dillorindaki tiirk mongali s6zlor kompleks yanasma tolob edir. Bu
magsadls tiirk sozlorinin dil xiisusiyyatlori deys — sintaktik, leksik, frazeoloji va
semantik olmaqla (bypu6aesa, 2014: s. 9) eyni soviyyads aragdirilmalidir:

Sosial-inzibati terminlorin — altin, tyurma, kanun, tovar, dengi, kazna,
katorqa, boyar va s. islondiyi: Y rpomoBoro mosapa He HaxuBaeub pyoisb; He
BSDKHUCh C Ka3HOlO-HE Toiaenb ¢ cymoil; C cymMoil na ¢ mropbvmoil HUKOTJa He
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Opannch; Cuactbe OeHOMY anmbiH, OOTaTOMY MILINOH; A1mblHOM BOIOIOT, 0€3
armeina ropiotoT; He Obuto rpoma, BAPYT anmeiH, AnmuvlHHO20 BOpa BELIAIOT,
MOJITUHHOTO YecTBYeT; be3 denez Toprosarth, kak 6e3 conu xyedar; Uyxue oeneorc-
ku 3y6actsl; bymaea Bce Tepnut; EmbTe, embTe- x0341K)y TEIbTE; 3710€ peMeciio
mropbMy 3aHec0; bapuiuy Haka 00bIIoN (poHoN) Opat; ApmenvHuiti (00IINA)
ropuiok ryme kunut; Cobaka jaer, kapasan WAET, bapun TOBOPUT TOPIIOM, a
MYKUK Topbom; bapckas nacka no mopora; Kabax pocTpowiud rope jaa oena;
bapeinsa B yermunke moxozs mernder; HeBosst, HEBONbS - OosApckull ABOP: XOAS-
HAEIIbCS, CTOSI BHICIUIIIBCS; X035HKOI0 IOM CTOUT; XO03siKa ¢ KOILIKOM B IoMe, a
xo3auH ¢ cobakoi Ha ABOpe; ABryCT kamopea, 1a ocie Oyaet MaToBka; Bo gopore
U OTell CBIHY MO8apuli. ..

Miisahidslorimiza asasan deya bilarik ki, ruscadaki tiirk monsgali sosial-inzi-
bati terminlorin bollugu rus-tiirk slagslorinin méhkomliyini, bu miinasibatlorin
Sorqi slavyanlar {igiin boyilik 6nom maodoni-siyasi glic dasidigindan xobor verir.
Tiirk yer adlarinin islondiyi rus xalq atalar s6zili vo deyimlords: Xopomr [Tapuxk, a
xuBeT y Kypmowius; Xotb B Opoe, na B 1o0pe; Hyxna u3z Cei3panbl B MockBy nemu
nuia; Kazanckas nopromoitnas nmoa HuxHbIM Bony 3amyTtuia; Yopsm kak Kapa-
motuesckuti uept; Crapuux u B Opde nountaroT; OAuH r1a3 Ha HAC, IPYyroi Ha
Apszamac; Xutpa, myapa Kazanckas, a xutpe Acmapxanckas, 3naot u Kasanu,
yTO Jtou ckazanu; OauH ot 3on0moti Opobl, IPYroit OT phKeNd OOPOIHL. ..

Gorilindiiyli kimi cografi adlar atalar soziinlin torkibinde islonerken artiq
islubi rong kasb etmis, Halo bu tarkiblords istirak etmazdon gox avval sadaca leksik
vahidlor olaraq dilin s6z sistemini toskil etmisdilor. Sonraki inkisaf miixtalif tislubi
keyfiyyatlor kosb etmis, semantik ronglorin dasiyicilarina ¢evrilmis, macaz qolu
yaranmigdir( ©lizads, 1986: s. 233) Torkibinds tlirk soylu millst vo tayfa, xalq
adlar1 olanlar: He 6wet crpena mamapuna; C oiHy CTOPOHY uepemucd, a ¢ APyrou
Oeperucs; It1o cymas mamapwuna; 11nsiBu cedbe mamapun, ApuMbu mpomuH (
monast: 11 avqust Dm. Donckoyun golabasinin baslanmasina isaradir); Kenckue
YMBI-uTO mamapckue cyMbl (tutumlu olmasina isaradir); Pycckuii monozen — cto
O6acypmanoB koHel; JKuBbl, uyToO Tarapbl cujsguero He Hakpbuiu (ehtiyatliliq
nazords tutulur); A TbI 1OOpBI yenoBeKk, HE BHJEN JIM Thl 3JI0r0 TaTapuHa?;
HesBauHnblii TOCTh Xy’ke TaTapuHa; bor He 0e3 MUIIOCTH, Ka3ak He 0€3 CuacThs,
Tepnu ka3zak atamanoMm Oynemib... kimi etnonimlorin Rus fikrindo 6z fiziki vo
monavi keyfiyystlori ilo miioyyon yer tutdugunu demok olur. Bu hal Tirk
etnonimloarinin saciyyavi milli-monavi xiisusiyyatlorinin kenar soraitlords timumi-
logdirilmasile baghidir. (Nuriyeva, 2006: s. 213)

Geyim adlart va aksessuarlart asasinda formalaganlar: Bu zaman Rus
dilindoki yiiksok islokiys malik olan kolpak, epanca, kaftan, kusak, karman, ¢uyka,
basmak, terlik, yubka vo b.k. sozlorin foallig1 miisahido ollunur: BeiObupait enanuy
Ha CBOEMY Iuledy; Y Hero kagmar ¢ MOJKIANKOH; Y HEro mojakiaaka A0poxe
kagpmana, CayxuTh cTaHy-no xagmany;, K10 B xamke, KT0 B napue, a KTO U B
XOJICTY, IO TOMY X MOCTY...(kaMmka “zolaqli pambiq par¢a”); EcT opexu, a Ha 3unyHe
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npopexu; B ogHOM kapmane (wnm 3emm) mycto, B Apyrom kamycta; CBoH TIa3
azmas, B 4y>Koi cTexiie (anMas3); JlaroT XoJICT-Tak MpoCT; €CTh aTiiac-/1a He MPo Bac;
Ham amnac neitner ot Hac; Ha Bope wanxa ropur ; Ilpumen x wanounomy
pazbopy; B Oproxe conoma, a wanka ¢ 3anomom; [1o Cenbke wuibik, KOJIU KOCEHBKO
ciut; [To Cenke u wanka(to Epemke xoanax); Epmak XoauT 3amoMs koinax;, X0Tb
eauman TIOpBU, Ha >keHy kopmu; OHa u 0e3 Myka B cepveax UICTOIISET;
I'maza — buproza, a gyma — caxa; s MUJIOTO Jpyra U cepejicky W3 YIIKa;
Hepxu xapman mmpe; bapxammuuiii Bech, a xaiie ectb, He Oyaer nmaxarHuka-He
Oyner u bapxamuuka; JIBa canoea mapa; Canoowcnux 6e3 canoe; He ocynu B
Jantsax — canoeu B censix; Crapele 6auimaky HUKOTAA HE XMYT; [lepen cBuHbEH
bucep ne meuyt; U3 criacuba wuyoy He combelib; K wybe yma He mpHIlIbelib; ITOT
capagan BaMm He K pyka; Hu pwiba, HH Msco, HU Kagman, HU psca... kimi atalar
sOzlorinds istifados olunan geyim adlan tiirk soylu xalqlarda ¢ox genis istifado
olunmusdur. (Nuriyeva, 2006: s. 102)

Yemoak-icki adlar (saslik, yogurt, sicuk, buza, braga, lapsa, kolbasa, kurmac,
araka, kovriga, piroq) ssasinda formalasanlar: Ha uy>xoii kapaBaii poT He pa3eBai;
He kpacna u36a yrinamu, a nupocamu; HyX1a BEIyYUT KaK Kaiauu easT; ABaKKyM
HE KyM, CBOeH OpaKkoil oTroTuyeTr; MBI JII0M HE TOpAble, HeTy xJyieba, moaaBan
nuporu; M3 OTpe3aHHBIX KYCKOB Kapagas He CIOXHUCh; Jlyuine 3HaThCs C
Iypakom,ueM ¢ kabaxom; Pactu 6ombIoii-na He 0yas ianwiotl; Pycckuii rocTuHel-
Kynara ¢ caramamoti; Pycckuii HU ¢ Me4oM, HU ¢ KaiadyoMm He myTut; C xmenem
MO3HATBCSI — C YECThIO paccTaThesl; XieOymko- kanauy neayuika; Kro Opaxkoit
YOUBAETCs, TOT Clie3aMHU YMBIBaeTCs; paboTa JACHEKKY KOMBIT, XMENb ICHEKKY
TOHHT; XJI€0 C BOJIOIO, JIa HE MTUPOT C JIUXBOIO...

Es-yasayisla bagh sozlorin (salas, saray, yurta, konura, ocak, barak, utyuq,
balakir, arkan, kirpic, kalag, kalanga, bardak ) istiraki ilo: Ilmoxoi myx uTo
yemodan 6€3 pyUKU: HECTH TsDKEI0, a OpocuTh xaiko; [1aras koneco B meneze; Hu
Oory cBeuka, HU 4epTy kouepra; He B cBoit canu He canuck; He pan u Onuny, Kak
kupnuyom B ciimHy C MuJIBIM pail B wanawe Ha cepauTeix BOJYy BO3AT, a Ha
nyThix —kupnuun; Hu bory cBeuka, HU uepty xouepea; ['omoBa — 4To uaw, a
yMa — HU Ha KarmycTHbIN kouaH; Hocutces kak gypeHs ¢ nucaHoi Top0Ooii; bapckuit
MPUKA3YMK U B JTOXaHM yka3uuk; [lopTHOI raaut, a yTior rmaauT; U ncy koHypka,
U KOTy neuypka; KopMuT kanadom, 1a B ciuny kuprudom. .. Horbi terminlor; silah-
sursat adlari(kobura, palas, berdis, misen, karaul, misur, kolgak, sisak, ura, kinjal
vaS.) ilo formalasanlar: Kosrgan npurosx ctpeiaamu, a 00 nupozamu; X0Tb Kapay/
kpuuu; C monopa He pa3boraTaelib, a oropbaTaeb

UYro HammcaHO TEpOM, TOTO HE BBIpYOUII monopom, be3 yma HU monopom
TANAaTh, HU KOBBIPATH JAmoTh;, TepmeHue ctaH moOeapi(ctan “horbi diisorgs”)
CMOpYKOM TIISIITUT, @ OoTaThIpeM Kalry yrietaeT. JIyr Tyr, Korbe KOPOTKO, a cad.is
He BhIHMMaeTcsi; OTBara MeJ MbheT U KaHJanbl TpeT; KocTnsBa — Kak mapaw;
Wuomy rpom He rpom, a crpaiieH 6apabaH; OTcTaBHON KO3bl Oapabanuux; Y
Jypaka s3bIK OllacHee KuHcana, JIBa kunowcanra B OTHUX HOXKHAX He coitnytes; Ha
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JIOJITOM BEKy HakIaHsembes u 0arory; Kro kpuuut aman, kro amaan... Kimi dil
faktlar1 rus dilinin holo qodim qatlarinda Tiirk monsali horbi leksik vahidlorin
olmasmin hoqiqiliyini gostorir (Nuriyeva, 2006: s. 126) Heyvan adlar1t va
heyvandarliqla olaqodar sozlor: kobila, baklan, kulik, karas, tarakan, baran, losad
sozlorin istiraki ila: baby ¢ Bo3y, koObLIe sierye; IToaien BOJIK KOOBLTY, OCTaBUII
xBocT na TpuBbl; Cydka HE BCXOYET-KoOen He BCKOYMT; UepHOro kobOens He
oTMoemb jaobena; B Hyxkma m kyaux conoBeem cBuimer; Ha Pycu He Bce
Kapacu — ecTb U epwiu; [1o1 KaX 01 KpbILIEH CBOX MBILIH; [ PO3UT MBI KOLIKE,
na u3naneka; Benukan OakiaH, 1a ecTh U3bsiH; Ha To u nryka B Mope 4To0 xapac
He apeMan; beuta Obl mes, a xomym HangeTcs; Y BOJIKbI CHITHI, U OBIIBI 1I€JIH; 3a
PEUKOI-TO U mapaxkan X035 IMHOM XHBET; ATHEI ¢ bapanoM-eInHO TuieMsi; bapaH B
xJieBe, pora B crene; JKnu Oapan, moka TpaBa pacteT; CBepHyN B GapaHbIil poT;
Crapee nornoBoi kKoObUTE; Kax/Iblif bIraH CBOO JIOIIAb XBAIUT; JlJisi IeHUBOM
Jowaou u ayra B TArocThb; [logxoBa ecTh-0CTaaoch KynuTh JIOMAb. . .
Komponentlari real tarixi faktlar:, konkret tarixi soxsiyyatlori aks edon sozlor:
Bu qisim niimunolords tarixi faktlar, hadisolor, tarixi simalar oks olunur: Hyxna
yuuT, a Oapmmua myuut; U Mamau nipaBnel He cben; Kak Mamai nporen; ¢
BpeMeH bateisi; Eciiu ropa He nner k Maromery, To Maromer uzner k rope...
Mawmaii nipaBzbl He chell; UToObI ¢ ToOOM 3aroBopuiia Typenckas caoJs; ['naako
Opt0 Ha Oymare//I'me xan, Tyr mw Opma vo s.kimi niimunolor Rus-Tiirk
miinasibatlorinin balli bir tarixi dévriine isars etmokdadir. Bu soraitdo soxs adlarina
diqgat yetirsak, onlarin hansi dovriin mohsulu oldugu, hansi magamda yaranib
formalasdigini toxmin etmok miimkiin olur (Sadiqov, 1986: s. 255). Beloliklo,
xtisusi agirligin diisdiiyii bu s6zlarinin 6ziintin informativ keyfiyyatina asason onun
meydana ¢ixdig1 vo aktual oldugu konkret zamani da miioyyanlogdirmok miimiikiin
olur: Tarixi soxs adlari ilo bagh frazeoloji vahidlor miixtalif istiqgamotds inkisaf
edorok xalqin milli enenalorini, diinyagoriigiinii, psixologiyasini, siyasi, monovi
saciyyasini , hoyat torzini oks etdiron olamotloro uygun sokil aldigi tigiin
mocazlagma xiisusiyyati qazanir, imumilago bilir vo bu xiisusi ad aparici rola maik
olur (Blizado, 1986: s. 233) Islonmo xiisusiyyatlori: Rus atalar sézii vo masallori 6z
torkibindo oski tiirk sdzlorini — malaxay (“sapka novii”’), karman (“cib™), tipun
(yara, dilin ucunda yara), kulak (kynmax “yumruq” qol/kol/kul sdziindon), boyar
(bay-tar “zongin adam”), yasir, balgak, kolgan, yaruk, bolvan ... onlarla s6z yasadir:
WUntu B patb, Tak Oepapim Opath; Jloma Oypnaku OaifaHbl, a Ha mjecy OysiHBI,
Yy>ko0il TanaH CKOpO pacTeT, a Hall ene noi3eT; bapeimHuk u cam cede 6e3 60xKObI
He BepuTh; baba aif-aif, a myx-manaxaii; Jlyumie rpo3Hslii njap, yem ceMuGosip-
muHa; [Iponanu Hamm ronoBsl 3a 6ospamu TosbiMu; TumyH TeGe Ha S3bIK; Al
(asmprit )BET MU Ha BeCh cBET; COTHBIIIKO CaTUTCSA- OaTpaK BECETUTCS, COTHBIIII-
KO BOCXOJIUT Oarpak cyma cxonuT; [locne apaku kynakamu He mamyTt)... Qeyd
edok ki, bu sozlorin boyiik oksariyyati monba dillords islok deyil, unudulmaqg
tizradir. Dofalarle deyildiyi kimi daxili ve xarici sartlordon asili olaraq dilds daim
nolorso 6liib yoxa ¢ixir bir ¢ox gorokli s6zlorin miiasir dildo hazirda saxlanmamasi
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sobabi aydin olur (Filin, 1982: 5.21). Agizdan agiza kegan cilalasan, tokmillasan bu
atalar sozlori hor zaman saxladig tiirk elementlorini 6zii ilo dasimis, itirmomisdir.
Bir atalar s6zii nlimunosi torkibindo birdon ¢ox Tiirk s6zii: 3a peukoit — To u Tapa-
KaH XO3SIMHOM >KuBeT; TanmaH He TymaH, HE MUMO HJET; bapbim OapeimoM, a
marapbrau gapom; Kto o Gapeimax, a kTo o marapberdax; [majgko Obuto Ha Oymare,
na 3a0buTn Ipo oBparu; ['0TOB caHM JIeToM, a TeJery — 3uMoif; Pycckuii roctunen
— KyJara ¢ canamato; Konyaw TPUTOX CTpenamu, a oben nupoeamu, Ilpoctn
KOINAK, a wanku M TaK; Apwux Ha CyKHO, a KyBIIMH Ha BUHO; KopMuT xarauom,
Ja B criiHy kuprnuuom; Te jxe kadTaHbl, 1a He Te Kapmansl, Thl Ha OE3MEH, a OH ¢
apuwurom; 3010TOH KadTaH OXOTHHUKY, a 3010motl kapmar paboTHUKY. Rus adabi
dilinds, habels agizlarinda Tiirk s6zlorinin bollugu atalar sézlorinin torkibinds isti-
fados edilon tlirkizmlorin ds iistiin soviyyasini miioyyanlosdirir. Hoaqiqoton Rus dili
tarixindo Tiirk dili elementlari yiiksok foalliq kasb etmislor (bypubaesa, 2014: 5.7)

Bir sira sozlor gozogarpacaq soviyyado istiinliik togkil edir: sapoq, denqa,
kaftan, almaz, kazna, sapka, altin, kalag, xiisuson bozi miioyyan tilirk sozlorinin is-
lonma tezlyi geyd olunur. Aimas anma3zom pekeTcst, BOp BopoM ryourtcs; CBoi ria3
anmas- CBOM NpU30p; AlMa3- aHTelbCcKas ciesa; Pybaxa kagpmana x Teny Onmxe.
Xynas ciaBa, uto 0e3 kadTana; [To Epeme mianka, mo Cenbke kagpman (koinax).
U kagpman Tpeet, koraa uiyowsl HeT. ITOT kaghmau (capadan) BaM HE K pyka DTOT
Kagman He TI0 HAIUM (WM HaM He T10) 1ieda; B apake, GoraTeiid TUI0 OEpekerT,
yooruii kagran; Kadran kadranom, a 6opoaa gapom; Xotb kaQTaH u cep, a yM He
4yepT chell. MyXKHUK XOTb U Cep, JJa yM-TO y Hero He uept cben; Kadran 3enéH, na
out exenén. Ilomen B cyn B kadraHe, a Bolien Harumo; [lyct kapman, da cuns
Kagman, weeonv; He Benmmk, na mupok, KapTaH KOpOTOK; Y Hero kadrTaH ¢
noakiankoil; JKutee xopomee: ceMmepblx B oauH Kadran corramu! Illyba 3a
KadTaHoM TsHETCs, Buaut u KpuBOM, HA KOM Kagman TIIOXOH; Y HEro Kaxnias
KOMelKa aiaThIHHBIM TBO37eM MpuObITa; JleHbru cyer mro04at1; JleHbru neno
HakuBHOE; JleHekka He Oor HO moydora ecTh, YMHBIN 0e3 jaeHer oorat; Y MHBIHN
4eJI0BEK — XO35UH JIeHbraM, CKynoil — ciyra; be3 yma cymy tackats, a ¢ ymoM
JeHbrd cunTath; C HeTo MIANKKA HE CHUMEIITb. ..

Qafiyo diiziimiinds istirak edir: “Myx B mropme, xeHa 6 cypme” ( TIOpMe+
cypme); Apkan — He mapaxan: 3y00OB HeT, a et ecT(apkan + mapakar); 3010TO#
KaTaH OXOTHHUKY, a 30JI0TOM KapMaH paboTHUKY(kadTaH+ kapman); Komy nuporu
Jla TBIIIKH, a KOMY KEJIBaKu Ja MHUIIKH(MbIIKU+ mumkn); Komy ect manawn, Tot
Oyner amaman (TanaH + aramal); “BpiOupaii enandy Ha cBoeMy Iuieuy(enandy +
wiedy); KakoB MapThiH, TakoB 1 Hero anThiH(MapTeiH+ anThiH); beut MBaH, a ctain
6onBan (MBan+0onBan); Kakue canu, Takue camu (canu+ camu); Pax Enudan, uro
Haxu cepelid kKapTan(Enmudan+ xadran); Jypak He risaauT u Ha KyJak(JIypak
+xynak); Ciy)XUTb CTaHy 1o kagmany (cTany +mo kadrany); MepTBomy 1uiay, a
KHBOMY Kaunad (nzay-kanad); JJoop MapteiH, Koy ecth arzmuii (MapThiH + anThIH
); Xyn Poman, xonu myct kapman (Poman+ xapman). Ozlityiinde boyiik linqvistik
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vo etnokulturoloji 6nom kosb edon atalar sozii, mosollor, deyimlor kimi miras
ornoklorinin torkibindo qullanilan Tiirk soézlori hom do say1r minlorlo dlgiilon bu
sOzlarin Rus dilinds malik oldugu genis va sabit mévgeyinin gostaricisi olaraq ¢ixis
edir: CnoBy — Bepa, xeby — Mepa, IeHbraMm — c4er; Xopoiio 6epedp 1myoy Ha
CTYXY, a ICHbI'M Ha HYXY; AJNTBIH cepedpa He JTOMUT pedpa; bepern neHexky mpo
4yepHbIi JeHb; Ha konbacax mranel npoen; Camnoru cMasHble, a AbIPbl CKBO3HBIE;
Canor-To CKpHIIUT, J]a B TOPIIKE HE KUIHUT; XOTh O3 IITaHOB, J1a B TO3YMEHTAX;
[lanka B py0sb, a mm 6e3 kpyIr; 3aiiMbl — Ta xe kabana; 3a cmacubo Kyma reria
B MockBy 1uia; B cBoell cepMshkke HHKOMY HE TSKKO, 3ajieTelia BOPOHA B
Oosipckue xopombl; Ko3a Ha rope — BbIIIe KOPOBHI B moJie; OIHOM MIANKOM ABOUX
HakpbIBaeT; bapxaTHbI Bech, a JKajiblle €CTh; [ J1e MPBDKKOM, Ijie OOYKOM, Ijie
IIOJI3KOM, a TJe U Ha Kapaukax; J[oOpblil OapaHuMK, aa Mo-BoubeMy BoeT; JKe-
JIe3HBIN KyJIak B OapxaTHol rnepuaTtke; Konu nTuily JoBsT, Tak €€ caxapoM KOPMSIT;,
Jan Tonop - naii xe u ronopuiie; Ctapeie OamMakyd HUKOT/IAa HE )XMYT; Y CTapon
TEJIETH BCE KoJjieca Tpellar; YMBIKAJId CaBPacKy TOPbI Ja OBPaXKH; YMBIKAJIH
OypKky KpyThle ropku; JKuBa nyma kKajnaduka daeT, B oqHOM kapmane - BOIIb Ha
apkaue, B IpyroMm — Oyioxa Ha uenu; M kagpman rpeer, korga myOsl HeT; 1 TO
OBIBAJIO, YTO M MBI KaIlly €JaJlli, a HbIHE — M TIOps B 4yecTh; Kadran-to HOBBIA, 1a
IBIPBI-TO cTapeie; Jluxa Oena xagpman HaxuTh, a pydaxy u joma combior; Ha
Oocyro HoOry BCsikuii OamMak Briopy; He Goiicst Toro mocra, koraa B ambape xieba
Her; He 3amecumib rycro, kak B ambape mycto; He kymuieH - He XoJiom, He
3akabaneH — He paboTHUK; OTKIaAbIBaTh B IOJITHH SIIKK VO S.

Xalglarin monavi diinyasini oks edon atalar s6zii vo masallor albatto tokco
filologlar tigiin deyil, bir o qadar do etnoqraf, tarix¢i, yazigi, filosof, hom do xalq
ruhunu, onun dilini hiss etmak, duymagq istoyi har bir insan ii¢lin ¢ox qiymatli
monbadir. Ciinki xalq miidrikliyinin, Xalq zokasinin, xalqin hoyat tocriibasinin badii
ifadosi (Pasayev, 1991: s.9) olan atalar s6zii vo masallor osrlor uzunu monsub
oldugu xalqin fikir diinyasi, onun meridianlari, qiitblori barado toplanmis bir miras
hesab etmok olar. Manbayi hoyat, miisallifi xalq olan, yasami biitiin zonginliyi ilo
oks edon bu 6rnoklor hayati tocriibalorinin dorki naticasindo meydana ¢ixdigi liciin
bu qgodor qiymotlidir. Belo bir tarixi-modoni doyor dasiyan miixtolif dil
niimunsalorinds — dilin vo diisiinconin godim Ornoklori olan atalar sozii vo
mosallorinds tiirk sdzlorinin dorin islonms tarixi vo malik oldugu genis islonmo
dairasi goriindiiyii kimi tosadiifi hal olaraq qarsilanmamalidir.
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